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Olvassa el az alábbi egyszerû útmutatót. A szabályok megszegése veszélyekkel járhat
törvénysértõ lehet. Mindezekrõl a kézikönyvben további információt is talál.

SZAKSZERÛ SZERVIZ
A készülék üzembe helyezését és javítását csak képzett szakember végez

CSATLAKOZTATÁS MÁSIK KÉSZÜLÉKHEZ
Más eszközökhöz való csatlakoztatás elõtt a biztonsági elõírások megism
érdekében olvassa el a másik készülék ismertetõjét is. Csak kompatibilis 
termékeket kapcsoljon össze.

BIZTONSÁGI MÁSOLATOK
Mindig készítsen biztonsági másolatot fontos adatairól.

VÍZÁLLÓSÁG
A Nokia Kaleidoszkóp I nem vízálló. A készüléket tartsa szárazon.

Az infravörös sugarat ne irányítsa más szemébe. Ügyeljen arra, hogy a készülék ne za
más infravörös eszközöket. Ez a készülék 1. osztályú lézer termék.

Csak a készülékkel kompatibilis Multimedia Card (MMC) kártyákat használjon. Más 
memóriakártyák, például a Secure Digital (SD) kártyák nem helyezhetõk be az MMC-
foglalatába, ezért nem kompatibilisek a készülékkel. Nem kompatibilis memóriakárty
használata mind a memóriakártyát, mind pedig a készüléket károsíthatja, 
és használhatatlanná válhatnak a kártyán tárolt adatok.
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■ Töltõkészülékek és akkumulátorok
Figyelmeztetés: Ne próbálja eltávolítani az akkumulátort. Amennyiben 

épzett 

elyet 
leníti 
s lehet.
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szükségessé válik az akkumulátor cseréje, lépjen kapcsolatba a szerviz szakk
munkatársaival.

Mielõtt a készülékkel használja, ellenõrizze a töltõkészülék modellszámát. A Nokia 
Kaleidoszkóp I az alábbi töltõkészülékekkel használható: ACP-8 és ACP-12. 

Figyelmeztetés: Csak olyan akkumulátort és töltõkészüléket használjon, am
a gyártó ehhez a tartozékhoz jóváhagyott. Más típusok használata érvényte
a tartozékra vonatkozó engedélyeket és garanciákat, és amellett veszélyes i

A megfelelõ akkumulátorok és töltõkészülékek beszerzési lehetõségeirõl 
a márkakereskedõtõl kérhet tájékoztatást.

A tartozékok csatlakozóit mindig a csatlakozónál, és ne a vezetéknél fogva húzza ki.



6

Bevezetés

 
 teszi, 
a 

 
már 

 
ket 
tett.

assa 
Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.

A Nokia Kaleidoszkóp I egy új képkezelõ eszköz, amellyel megtekintheti 
a készülékkel megjeleníthetõ, kedvenc színes képeit, illetve meg is oszthatja
azokat barátaival vagy rokonaival.  A készülék virtuális képernyõje lehetõvé
hogy a képeket a készülék egyik végén levõ kis lencsén keresztül, felnagyítv
nézze meg.

A kisméretû és kényelmesen használható Nokia Kaleidoszkóp I segítségével
mindig magával viheti képeit. A Nokia Kaleidoszkóp I készülékre három kép 
elõre fel van töltve. Ezek mellé infravörös kapcsolaton keresztül új képek is 
feltölthetõk kompatibilis telefonkészülékrõl vagy számítógéprõl. 

A Nokia Kaleidoszkóp I kompatibilis MMC-kártyával is használható, mellyel
megnövelhetõ a tárolóhely. Megtekintheti például azokat a képeket, amelye
kompatibilis digitális fényképezõgéppel készített és annak segítségével men

Mielõtt a Nokia Kaleidoszkóp I készüléket használatba venné, gondosan olv
el ezt a használati útmutatót. Az MMC-kártyával kapcsolatban a kártya 
dokumentációjában talál részletes tájékoztatást.

■ Mûszaki adatok
• Tömeg: körülbelül 75 g

• Méretek: hossz 80 mm / szélesség 37 mm / vastagság 35 mm

• Kijelzõ: felbontás 266 * 225 pixel, legfeljebb 32768 szín támogatása
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• Használati idõ:  legfeljebb 50 perc aktív képnézegetés

• Üzemelési hõmérséklet: -15oC–55oC
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• Kompatibilis telefonok és számítógépek: ezek listája a Nokia Kaleidoszkó
értékesítési csomagjában található. A kompatibilis eszközök naprakész l
a Nokia webhelyén érhetõ el.

• Kompatibilis memóriakártyák: teljes méretû (32 x 24 x 1,4 mm) Multime
Card (MMC) kártyák

• IrDA-szabvány: IrOBEX1.3 (küldés és fogadás)

• Az MMC-kártya által támogatott fájlrendszer: FAT16, amely 8 karaktere
fájlnevek, valamint 3 karakteres fájlkiterjesztések használatát teszi lehet
például: en_kepem.jpg

• Támogatott képformátumok: a JPEG, a GIF és a PNG formátumok többsé

• Támogatott képméretek: a belsõ memóriában VGA (640 * 480 pixel), az M
kártyán legfeljebb 1600 * 1200 pixeles felbontás

• A belsõ memória tárolóképessége: legfeljebb 24 kép
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1. Áttekintés
Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.

■ Alkatrészek
A Nokia Kaleidoszkóp I alkatrészei:

1. Billenõgomb, amelyet a használati útmutatóban az  jelöl.

2. Infravörös gomb, a továbbiakban .

3. Be- és kikapcsoló gomb, a továbbiakban .
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4. Jelzõfény

5. Lencse

ja le.

mva 
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 másik 
perc 
ek 

lékrõl 
lékkel 
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6. Infravörös port

7. Töltõcsatlakozó

8. Hordszíj rögzítõhelye

9. Az MMC-kártya foglalata

A gombok használatának három módja
• Rövid ideig lenyomva: A gombot egy másodpercnél rövidebb ideig nyom

• Lenyomva: A gombot egy másodpercnél hosszabb ideig nyomja le.

• Lenyomás után lenyomva tartva: A gombot lenyomás után tartsa lenyo
(a kiválasztott funkció mindaddig mûködik, amíg a gombot fel nem enge

■ A kijelzõ jelzései
Ez a jelzés akkor jelenik meg, amikor a Nokia Kaleidoszkóp I egy
eszközzel próbál kapcsolatot létrehozni. A jelzés néhány másod
után eltûnik, és ekkor a kijelzõ szürke színû lesz. Lásd még: Kép
küldése a Nokia Kaleidoszkóp I készülékrõl a 16. oldalon.

Az animáció jobbra gördül, amikor a Nokia Kaleidoszkóp I készü
próbál kapcsolatot létrehozni, illetve balra, amikor ezzel a készü
kíván kapcsolatot teremteni.
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A kép küldése, fogadása vagy törlése sikeresen megtörtént.

ni.
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Az infravörös kapcsolat megszakadt, vagy nem sikerült létrehoz

A Nokia Kaleidoszkóp I éppen indítás alatt áll vagy egy képet ny
megtekintésre.

A Nokia Kaleidoszkóp I felkészült a kép törlésére.

Az akkumulátor és a használatban levõ memória (a belsõ memó
vagy az MMC-kártya) aktuális állapotát jelzi.

Az akkumulátor töltése folyamatban.

A Nokia Kaleidoszkóp I készülékre átvinni kívánt kép mérete tú
ezért nem tekinthetõ meg.
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A Nokia Kaleidoszkóp I belsõ memóriája megtelt. Megszakadt az 
infravörös kapcsolat.
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A Nokia Kaleidoszkóp I készülékbe helyezett MMC-kártya megt

A Nokia Kaleidoszkóp I készülékbe helyezett memóriakártya ne
kompatibilis MMC-kártya, vagy más ok miatt nem olvasható.

A Nokia Kaleidoszkóp I nem támogatja a képet. Elõfordulhat, ho
a képfájl sérült, vagy formátuma nem kompatibilis. Megszakad
infravörös kapcsolat.

Rendszerhiba történt. Kapcsolja ki, majd be a Nokia Kaleidoszk
készüléket.
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■ A hordszíj felszerelése
A szíjat a képen látható módon fûzze be a helyére, majd húzza feszesre.
Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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■ Kompatibilis MMC-kártya behelyezése
Helyezze be az MMC-kártyát a Nokia Kaleidoszkóp I kártyanyílásba, úgy, hogy 

 jön 
Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.

a kártya csatlakozófelülete lefelé álljon. 

A memóriakártya eltávolításához nyomja befelé a kártyát, amíg kissé ki nem
a nyílásból, majd vegye ki.
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2. A Nokia Kaleidoszkóp I használata

 

et, 

.
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■ Az akkumulátor feltöltése
1. Illessze a töltõ csatlakozóját a Nokia 

Kaleidoszkóp I alján levõ nyílásba.

2. Dugja be a töltõt a hálózati csatlakozóba.

A kijelzõ kikapcsolása után az animált  
jelzõ még 5 másodpercig látszik. Töltés közben 
folyamatosan világít a sárga jelzõfény. A Nokia 
Kaleidoszkóp I elsõ töltésekor teljesen töltse fel 
az akkumulátort. A Nokia Kaleidoszkóp I az 
akkumulátor töltése közben nem használható. 

Amikor az akkumulátor teljesen feltöltõdött, a  jelzõ még 5 másodpercig
látható, majd elalszik a sárga jelzõfény.

Megjegyzés: Ha már jó ideje nem használta a Nokia Kaleidoszkóp I készülék
használat elõtt legalább 20 percig töltse azt.

■ A készülék be- és kikapcsolása
A Nokia Kaleidoszkóp I be- vagy kikapcsolásához nyomja meg a  gombot

A Nokia Kaleidoszkóp I automatikusan kikapcsol, ha legalább egy percig nem
végeznek mûveletet vele.

A készülék bekapcsolásakor a legutoljára megtekintett kép jelenik meg.
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■ Képek megtekintése
A Nokia Kaleidoszkóp I készülékkel mind a belsõ memóriában, mind a készülékbe 

t 

yomja 

épsõ 
ek 

ép 

yiben 
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helyezett, kompatibilis MMC-kártyán tárolt képeket megtekintheti. 

Ha MMC-kártyát helyez a készülékbe, akkor csak a kártyára mentett képeke
tekintheti meg.

Ha nem helyez be MMC-kártyát a készülékbe, akkor a készülék belsõ 
memóriájában tárolt képeket nézheti meg.

Képek görgetése megtekintés módban
• A képek görgetéséhez nyomja le a  gomb valamelyik végét. A kép 

megnyitása közben a kijelzõn homokóra jelzés látható.

• Ahhoz, hogy a Nokia Kaleidoszkóp I egymás után nyissa meg a képeket, n
le, majd tartsa lenyomva a  gomb valamelyik végét.

Kép kiválasztása a listáról
1. Ha egy kép nem jelenik meg, vagy a kijelzõ szürke, nyomja meg a  köz

részét. Megjelenik a belsõ memóriában vagy az MMC-kártyán tárolt kép
listája.

2. Görgessen a kívánt képhez a  valamelyik végének megnyomásával, a k
megtekintéséhez pedig nyomja meg a  gomb középsõ részét.

Ha a képlista megjelenítése után lenyomás után lenyomva tartja a  
valamelyik végét, a lista következõ vagy elõzõ oldala jelenik meg, amenn
a listán több mint 11 kép található.
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Ha az MMC-kártyán több mappa is található, a mappák között az alábbiak szerint 
mozoghat: Görgessen a kívánt mappához a  gomb valamelyik végének 

zépsõ 
võ kék 

pen 

 
mmi 

kóp I 

 

n, 
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megnyomásával, a mappa megnyitásához pedig nyomja meg a  gomb kö
részét. Ha vissza szeretne térni az elõzõ mappára, görgessen a lista elején le
nyílra, majd nyomja meg a  gomb közepét.

■ Képek küldése a Nokia Kaleidoszkóp I készülékrõl
Ha a készülék be van kapcsolva, akkor a Nokia Kaleidoszkóp I készüléken ép
látható képet küldheti el.

1. Irányítsa a Nokia Kaleidoszkóp I infravörös portját a kompatibilis fogadó
eszköz infravörös portja felé, és ellenõrizze, hogy a két készülék között se
ne akadályozza az adatátvitelt. 

2. A kép elküldéséhez a  gomb lenyomásával aktiválja a Nokia Kaleidosz
infravörös portját.

A kapcsolat létrehozása közben villog a zöld jelzõfény. Amikor létrejött 
a kapcsolat, a zöld jelzõfény folyamatosan világít.

A kép küldése során a kijelzõ kikapcsol. A kép elküldése után az animált 
jelzés látható a kijelzõn.

Ha hiba történik a kapcsolat közben, a  jelzés jelenik meg a kijelzõ
és háromszor felvillan a piros jelzõfény. Ekkor nyomja le a  gombot.
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■ Képek fogadása a Nokia Kaleidoszkóp I készülékre
Bekapcsolt állapotában a Nokia Kaleidoszkóp I készülékre kompatibilis képeket 

ába 
 Nokia 
. 

tó 
p I 

szköz 
e 

lt  
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fogadhat. 

Ha nem helyezett MMC-kártyát a készülékbe, akkor a képek a belsõ memóri
kerülnek. Megjegyzés: Elõfordulhat, hogy a mentéshez és megjelenítéshez a
Kaleidoszkóp I átméretezi a beérkezett képeket vagy levágja azok egy részét
A szerzõi jogi védelem miatt egyes képek nem küldhetõk el.

Ha MMC-kártyát helyezett a készülékbe, a beérkezõ képek a kártyán találha
IMAGES mappába kerülnek. Ha nincs ilyen nevû mappa, a Nokia Kaleidoszkó
automatikusan létrehozza azt.

1. Irányítsa a Nokia Kaleidoszkóp I infravörös portját a kompatibilis küldõ e
infravörös portja felé, és ellenõrizze, hogy a két készülék között semmi n
akadályozza az adatátvitelt.

2. Gyõzõdjön meg arról, hogy a képfájlok listája nem látható.

3. A kép fogadásához a  gomb rövid lenyomásával aktiválja a Nokia 
Kaleidoszkóp I infravörös portját.

A kapcsolat létrehozása közben villog a zöld jelzõfény.

4. A másik készülék felhasználója ekkor elindíthatja a kép küldését. 
A kompatibilis készülékek használatáról, így a kép küldésérõl is az adott 
készülék felhasználói útmutatója kínál bõvebb információt. 

Amikor létrejött a kapcsolat, a zöld jelzõfény folyamatosan világít.

A kép fogadása során a kijelzõ kikapcsol. A kép beérkezése után az animá
jelzõ látható a kijelzõn.
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Ha hiba történik a kapcsolat közben, a  jelzés jelenik meg a kijelzõn, 
és háromszor felvillan a piros jelzõfény. Ekkor nyomja le a  gombot.
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Álló kép fogadása esetén a készülék automatikusan elforgatja azt 90 fokkal
Az álló kép megtekintéséhez forgassa el a készüléket.

■ Képek törlése a Nokia Kaleidoszkóp I készülékrõl
Ha a készülék be van kapcsolva, görgessen a törölni kívánt képhez.

A kép törléséhez nyomja meg egyszerre a  és a  gombot. A  jelzés m
hogy a kép törlése funkciót választotta.

A kép tényleges törléséhez három másodpercen belül nyomja meg ismét egy
a  és a  gombot. Ha ezt nem teszi meg, a kép nem törlõdik. A kép körü
három másodperc alatt eltûnik.

A készülék belsõ memóriájában tárolt képekrõl feltétlenül készítsen biztons
másolatot. Elküldheti például azokat egy kompatibilis eszközre. Az MMC-ká
levõ képekrõl is készíthet biztonsági mentést, például úgy, hogy azokat egy 
kompatibilis számítógépre másolja.

■ A memória és az akkumulátor állapotának ellenõrz
Nyomja meg röviden a  gombot, hogy megtekinthesse, mekkora 
memóriaterület áll rendelkezésre az aktív memóriában (a belsõ memóriában
az MMC-kártyán), illetve hogy ellenõrizze, milyen az akkumulátor töltöttsé
állapota. Az állapotot a készülék 5 másodpercig jelzi ki.
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3. Információ az akkumulátorról
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■ Töltés és kisütés
A Nokia Kaleidoszkóp I készülékhez újratölthetõ akkumulátor tartozik.

Megjegyzés: Az új akkumulátor csak két-három töltési és kisütési ciklus után éri el né
teljesítményét.

Az akkumulátor több százszor tölthetõ és kisüthetõ, de idõvel elhasználódik, 
és teljesítménye csökken. Ha úgy érzi, hogy a használati idõ rövidebb a megszokottná
szerezzen be egy új akkumulátort.

Kizárólag a telefon gyártója által jóváhagyott akkumulátort használjon, és azt csak a
által jóváhagyott töltõkészülékkel töltse. Húzza ki a töltõkészüléket az aljzatból, ha n
használja. Ne hagyja az akkumulátort a töltõkészülékhez csatlakoztatva, mert a túltö
lerövidítheti az akkumulátor élettartamát. Ha hosszabb idõn át nem használják, a fel
akkumulátor idõvel lemerül.

Extrém hõmérsékleti körülmények befolyásolhatják az akkumulátor tölthetõségét.

Az akkumulátort kizárólag rendeltetésszerûen használja.

Sérült töltõkészüléket vagy akkumulátort ne használjon.

A Nokia Kaleidoszkóp I túl meleg vagy túl hideg helyen történõ tárolása (például ha n
vagy télen lezárt gépkocsiban tartjuk) az akkumulátor teljesítõképességének gyengül
illetve élettartamának lerövidülését okozhatja. Az akkumulátort célszerû mindig 15°C
25°C (59°F és 77°F) közötti hõmérsékleten tartani. Túl meleg vagy túl hideg akkumulá
a Nokia Kaleidoszkóp I esetleg akkor sem mûködik, ha az akkumulátor egyébként telje
van töltve. Az akkumulátor teljesítménye különösen korlátozott fagypont alatti 
hõmérsékleten.
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A Nokia Kaleidoszkóp I készüléket soha ne dobja tûzbe!

Ha az akkumulátort valami miatt el kell távolítania vagy ki kellene cserélnie, kérje szakember 

 

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.

segítségét. Ne próbálja önállóan elvégezni az akkumulátor cseréjét. A készülék 
környezetvédelmi szempontokból megfelelõ kidobásához kérje a Nokia márkaszerviz
tanácsát, vagy tájékozódjon a helyi elõírásokról és szabályokról.
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Kezelés és karbantartás
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A Nokia Kaleidoszkóp I kiemelkedõ színvonalú tervezés és kivitelezés eredménye, ame
gondos kezelést igényel. Az alábbi tanácsok segítséget nyújtanak ahhoz, hogy a gara
érvényesítéséhez szükséges elvárásoknak mindenben eleget tehessen, s hogy a készü
hosszú ideig problémamentesen használhassa. 

• Minden tartozékot tartson kisgyermekek számára elérhetetlen helyen.

• Tartsa a Nokia Kaleidoszkóp I készüléket szárazon. A csapadék, a pára és minden e
folyadék vagy nedvesség tartalmazhat az elektronikus áramkörökben korróziót el
ásványi anyagokat.

• A Nokia Kaleidoszkóp I készüléket ne használja és ne tárolja poros, piszkos helyen
károsíthatja a készülék mozgó alkatrészeit.

• A Nokia Kaleidoszkóp I készüléket ne tartsa túl meleg helyen. A magas hõmérsékl
csökkentheti az elektronikus alkotóelemek élettartamát, károsíthatja az akkumul
és deformálhatja vagy megolvaszthatja a mûanyag alkatrészeket.

• A Nokia Kaleidoszkóp I készüléket ne tartsa túl hideg helyen. A normál hõmérsékl
való felmelegedéskor a készülék belsejében lecsapódó pára károsíthatja az elektro
áramköröket.

• Ne próbálja kinyitni a Nokia Kaleidoszkóp I készüléket, mert a nem hozzáértõ kez
károsíthatja azt.

• Lehetõleg ne ejtse le, ne ütögesse, és ne rázza a Nokia Kaleidoszkóp I készüléket. 
Az elõvigyázatlan kezelés miatt sérülhetnek a készülék nyomtatott áramkörei. 

• A Nokia Kaleidoszkóp I készüléket ne tisztítsa erõs vegyszerekkel, illetve oldó- vag
mosószerekkel.
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• Ne fesse be a Nokia Kaleidoszkóp I készüléket. A festék eltömítheti a mozgó 
alkatrészeket, és így a készüléket használhatatlanná teheti.

éges, 
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Ha a Nokia Kaleidoszkóp I nem mûködne megfelelõen, forduljon a legközelebbi 
márkaszervizhez. A szerviz dolgozói szakszerû segítséget nyújtanak majd, és ha szüks
a hiba kijavításáról is gondoskodnak.


